
Lengua Extranjera: Inglés. Criterios de corrección específicos 

 
 

 
 

CRITERIOS DE CORRECCIÓN ESPECÍFICOS 
 
 

Parte primera: Traducción 
 
Traducción del texto (4 puntos). Se valorará la comprensión (2 puntos) y la 
expresión (2 puntos) 
 

Parte segunda: Comprensión 
 

Comprensión lectora (2 puntos). Se valorará la comprensión (1 punto) y la 
expresión (1 punto). Se exigen frases completas y, en la medida de lo posible, 
que se evite la repetición del texto. 
 

Parte tercera: Morfosintaxis 
 
Morfosintaxis (4 puntos): cada cuestión se valorará con 0,5 puntos. Los errores 
menores no invalidarán toda la respuesta, sino que supondrán penalizaciones 
sobre el total. 
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